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KONINKRIJK R~LGIE. 

ADVIES VAN D~ RiL]) VAN STATE. 

De RAAD VAN STATbr afdeling 

wetgeving~ tweede kamer, de 15e 

October 1953 door de Minister "\78,n 

Openbare Werlœn en van Wederop­ 

bouw verzocht hem van advies 

te dienen over een ontwer~ van 

koninklijk besluit "tot vvijzi­ 

ging, wat betreft het bijzonder 

reglement van de Sa.mbur, van 

het koninklijk besluit va.n 7 

September 1950 houdende bijzon­ 

dere reglementen van somrnige 

scheepvaartwegenl', heeft de 18 

December 1953 het volgend ad­ 

vies gegeven: 

L" 3897/2,.; 

(.. 

c..~d~o..ti·~ 
~I.V,.~ 

ROYAUM.iJ .JE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'BTAT. 

Le CONSEIL D'BTAT, section 

de lêgisL1 t a on , deuxième chambre, 

saisi par le Ministre des Tra­ 

vaux publics et de la Reconstruc­ 

tion, le 15 octobre 1953, drune 

demande d'avis sur un projet d'ar­ 

rêté royal "modifiant, en ce qui 

concerne le règlement particu­ 

lier de la Sambre, l'arrêtê royal 

du 7 se~tembre 1950 portant les 

règlements ~articuliers de cer­ 

taines voies navigables", a don­ 

né le 1er décembre 1953 l'avis 

suivant: 



vvv. - 2 - L.3897/2. 

Het war e wenselijk nader -te be pa.Len , in we Lkc 
vorm de bi j artikel 1 voorge schreven bclwndmakints zal 
plaatsvinden. Wordt hier aanplakking aan de sluizen 
bedoeld, dan lean de tekst van noot (c) als volgt luiden 

II(C) de vTije hoogte onder de brug te Acoz is 
tot 3,BO m. beperkt. Die hoogte mag wegens de om.standig­ 
heden do.r de hoofdinbenieur-dil~ecteur van het gebied 
WOl' den ge wi .. j zied. Die vvi j zi~2,'ing wordt de gebruikers 
door middel van aanp'Lakka ng aan de sluizen ter kennis 
gebracht. Il • 



IH. - J - L.3897/2. 

Il serait souhaitable de préciser sous 

quelle f'o rmo se fora la pub Lá ca tion annoncée dans 

l'article 1er. S'il s'agit d'ml affichage aux 

écluses 1 le texte de la note (c) pourrait être 

ré di gé c OYLlLle sui t : 

"(0) la hauteur libre est lüütée à 3 m 80 sous 

le pont d'Acoz. Ce-cee hauteur libre peut 

6tre hlodifiéej en raison des circonstances, 

par ltingénieur en chef-directeur du ressort. 

Cotte modification est portée à la connais­ 
sance des usagers )ar voie d'affichage aux 

écluses.!!. 
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De ~;:arner was saIlengesteld uit La chambr-e étai t composée de 

de Heren 
Nessieurs 

raadsheer van State, 
conseiller dtEtat, 

voorzitter 
président 

J.COYEJ.'TE9 

IC .1IŒZS 9 
raadsheren van State~ 
conseillers d'Etat, 

r. DUCHEITE, bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
a s s e e s eu.r-e de la 
section de lé3isl~tion, 

F. VAl: GOETHEl'ily 

adjunct-Griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstenrcling -i7t:l_S~3en de La concordance en t.r e la v e r-- 
Nederlandse en de Franse tekst sion néerlandaise et la version 
werd nagezien onder toezicht van française a été vérifiée sous le 
de H4LIEES. contrôle de N. l.IEES. 

DE VOOTtZrrTEi? - LE PEESIDEHT ï 

(get.) J.CY2lmS. ( O"e + ) Ti' T-EiJAGTi' b ' v ti oJ, • J....J..L ".J..J. 

uitgifte afgeleverd aan de H.Minister 
e xpé d i tion délivrée ~l • le IŒinistre 

van Openbare VI-erken en van \lederop[louw. 
des Travaux publics et de la Reconstruction. 

De 1953. Le 1953. 

IJe Gl'iffier van de Raad van State, Le Gre:êfior du Conseil d lEtat, 

li. JJECD·Œl"N • 


